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ASKIJA F4 10 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi
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spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).
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pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.
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ASKIJA F4 10 EX

Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type CA

JImenovity tepelny vykon | Caste&ny tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
e v saoaanen | o 4
Index energetické Ucinnosti EEI 107
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ano
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1237|578 | 486 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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ASKIJA F4 10 EX

Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3

Vzdalenost od hoflavych materialu

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka

Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *

Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm

Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)

Zadni dr --- mm

Boé¢ni ds -—- mm

Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr --- mm

Bocni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bocni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

3, © <« >

)

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.
V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Storch kamine
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ASKIJA F4 10 EX

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKIJA F4 10 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
7135
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ASKIJA F4 10 EX

Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo



ASKIJA F4 10 EX

Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine
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velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).
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priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKIJA F4 10 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKIJA F4 10 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
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Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

ASKIJA F4 10 EX

Zadna

dr

150

mm

Boc¢na

ds

200

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

i Fh
el
t 2l

=

[e—]

?
)

Stena

Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rura

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Boc¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Upozornenie

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

Stena

Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r“) alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Storch kamine
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ASKIJA F4 10 EX

Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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ASKIJA F4 10 EX

Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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ASKIJA F4 10 EX

Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).



ASKIJA F4 10 EX

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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ASKIJA F4 10 EX

Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)

Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 81 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1237|578 | 486 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 193 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKIJA F4 10 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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ASKIJA F4 10 EX

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego
Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——

Storch kamine
20|35

20/420



Granice systemu

ASKIJA F4 10 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
21135
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Etykieta produkcyjna

ASKIJA F4 10 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)
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A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).
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tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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A termék deklaralt jellemzoi

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 193 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKIJA F4 10 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
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Rendszer hatarait

ASKIJA F4 10 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine
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Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet
Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete
Vi — all6 légveszteség
dout — a fUstcsécsonk atmérdje
H - magassag
W — szélesség
L - mélység
NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.
10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum
11. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam

29135
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Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Storch Kamine GmbH

ASKIJA F4 10 EX

ENERG 9@

EHepruA - EVEpYEIa G @

ASKIA F410 EX

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKJA F410 EX { :-
Trida energetické ucinnosti modelu A+ il
Primy tepelny vykon (kW) 5,9 /r:’,ﬁm-ﬂ
Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 *
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu!

Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni
funkeéni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

3\
Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKIJA F410 EX KW
Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ ! 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )
Nepriamy tepelny vykon (kW) - SSSS SSSS
Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % <}=. KW
Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!
Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!
Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia

funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Storch Kamine GmbH

Identyfikator modelu dostawcy

ASKIJA F410 EX

Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9
Posrednia moc cieplna produktu (kW) -
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:
Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!
Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye

Storch Kamine GmbH

Az eladé altal hasznalt modellazonositd

ASKIJA F410 EX

Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9
Kozvetett hételjesitmeény (kW) -
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:
Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 10 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté

31135
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ASKIJA F4 10 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1
il — / /'
/'/ ,/. ,‘/

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 10 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 10 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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KA MINE

Storch Kamine GmbH
Mohnweg 1

90613 GrofRhabersdorf
Germany

www.storch-kamine.de

35/420



ASKXF4 1

P storch

KA MINE

ASKIJA F4 11 EX

NAVOD K INSTALACI
NAVOD NA INSTALACIU

INSTRUKCJA MONTAZU

TELEPITESI UTMUTATO
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ASKIJA F4 11 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi

Storch kamine
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spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).



ASKIJA F4 11 EX

pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.

Storch kamine
3|35
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ASKIJA F4 11 EX

Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type CA

JImenovity tepelny vykon | Caste&ny tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
e v saoaanen | o 4
Index energetické Ucinnosti EEI 107
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ano
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1237|578 | 486 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
4|35
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ASKIJA F4 11 EX

Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3

Vzdalenost od hoflavych materialu

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka

Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *

Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm

Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)

Zadni dr --- mm

Boé¢ni ds -—- mm

Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr --- mm

Bocni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bocni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

3, © <« >

)

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.
V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Storch kamine
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ASKIJA F4 11 EX

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKIJA F4 11 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
7135
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ASKIJA F4 11 EX

Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo
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Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine
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velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).
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priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKIJA F4 11 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKIJA F4 11 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
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Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

Zadna dr 150 mm
Boc¢na ds 200 mm
Pripojenie zadného dymovodu Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100 25
Stena
i 2. Dymovod
i
: ‘ 3. Krycia doska (nehorlava, nekovova)
‘—: 4., Krytka
R Y 5. Ochranna rdra
#\7 6 I1zola¢na vypln

| (nehorlava, napr. skelna vlidakna)
8

o ool |

1zola¢na vypln
(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

ANy b
- [ - I ] 7

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna dp --- mm
Boc¢na ds --- mm
Pripojenie zadného dymovodu (izolované) Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100 _ 25

Stena
Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)

Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)

1zola¢na vypln

- (nehorlava, napr. kamnarska hlina)
5 f

Upozornenie

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
t’") alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Storch kamine
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Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).
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przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)

Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 81 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1237|578 | 486 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 193 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKIJA F4 11 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego
Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——

Storch kamine
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Granice systemu

ASKIJA F4 11 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
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Etykieta produkcyjna

ASKIJA F4 11 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)



ASKIJA F4 11 EX

A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).
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tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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A termék deklaralt jellemzoi

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 193 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKIJA F4 11 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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ASKIJA F4 11 EX

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
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Rendszer hatarait

ASKIJA F4 11 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine
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ASKIJA F4 11 EX

Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet
Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete
Vi — all6 légveszteség
dout — a fUstcsécsonk atmérdje
H - magassag
W — szélesség
L - mélység
NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.
10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum
11. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam

29135
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Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Storch Kamine GmbH

ASKIJA F4 11 EX

ENERG 9@

EHepruA - EVEpYEIa G @

ASKIA F4 1 EX

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKIJIA F4 11 EX {' .:-
Trida energetické ucinnosti modelu A+ il
Primy tepelny vykon (kW) 5,9 /r:’,ﬁm-ﬂ
Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 *
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu!

Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni
funkeéni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

3\
Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKIJIA F4 11 EX KW
Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ ! 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )
Nepriamy tepelny vykon (kW) - SSSS SSSS
Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % <}=. KW
Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!
Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!
Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia

funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Storch Kamine GmbH

Identyfikator modelu dostawcy

ASKJA F4 11 EX

Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9
Posrednia moc cieplna produktu (kW) -
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:
Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!
Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye

Storch Kamine GmbH

Az eladé altal hasznalt modellazonositd

ASKJA F4 11 EX

Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9
Kozvetett hételjesitmeény (kW) -
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:
Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 11 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F4 11 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1
il — / /'
/'/ ,/. ,‘/

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 11 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F4 11 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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KA MINE

Storch Kamine GmbH
Mohnweg 1

90613 GrofRhabersdorf
Germany

www.storch-kamine.de
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ASKXF4 12

P storch

KA MINE

ASKIJA F4 12 EX

NAVOD K INSTALACI
NAVOD NA INSTALACIU

INSTRUKCJA MONTAZU

TELEPITESI UTMUTATO
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ASKJA F4 12 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi

Storch kamine

2135

721420

spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).



ASKJA F4 12 EX

pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.

Storch kamine
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ASKJA F4 12 EX

Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type CA

JImenovity tepelny vykon | Caste&ny tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
e v saoaanen | o 4
Index energetické Ucinnosti EEI 107
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ano
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1237|578 | 486 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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ASKJA F4 12 EX

Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3

Vzdalenost od hoflavych materialu

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka

Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *

Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm

Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)

Zadni dr --- mm

Boé¢ni ds -—- mm

Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr --- mm

Bocni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bocni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

3, © <« >

)

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.
V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Storch kamine
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ASKJA F4 12 EX

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKJA F4 12 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
7135

771420
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Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo



ASKJA F4 12 EX

Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine
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velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).



ASKJA F4 12 EX

priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKJA F4 12 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine

1|35

81/420



Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKJA F4 12 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
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Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

ASKJA F4 12 EX

Zadna

dr

150

mm

Boc¢na

ds

200

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

i Fh
el
t 2l

=

[e—]

?
)

Stena

Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rura

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Boc¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Upozornenie

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

Stena

Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r“) alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Storch kamine
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Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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ASKJA F4 12 EX

Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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ASKJA F4 12 EX

Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).



ASKJA F4 12 EX

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)

Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 81 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1237|578 | 486 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 193 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKJA F4 12 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego
Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——

Storch kamine
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Granice systemu

ASKJA F4 12 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
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Etykieta produkcyjna

ASKJA F4 12 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)
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A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).



ASKJA F4 12 EX

tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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ASKJA F4 12 EX

A termék deklaralt jellemzoi

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 193 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKJA F4 12 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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ASKJA F4 12 EX

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
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Rendszer hatarait

ASKJA F4 12 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine
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ASKJA F4 12 EX

Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet
Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete
Vi — all6 légveszteség
dout — a fUstcsécsonk atmérdje
H - magassag
W — szélesség
L - mélység
NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.
10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum
11. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam
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Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Storch Kamine GmbH

ASKJA F4 12 EX

ENERG 9@

EHepruA - EVEpYEIa G @

ASKIA F412 EX

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKJA F4 12 EX {' .:-
Trida energetické ucinnosti modelu A+ il
Primy tepelny vykon (kW) 5,9 /r:’,ﬁm-ﬂ
Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 *
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu!

Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni
funkeéni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

3\
Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKIJIA F4 12 EX KW
Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ ! 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )
Nepriamy tepelny vykon (kW) - SSSS SSSS
Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % <}=. KW
Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!
Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!
Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia

funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Storch Kamine GmbH

Identyfikator modelu dostawcy

ASKJA F412 EX

Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9
Posrednia moc cieplna produktu (kW) -
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:
Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!
Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye

Storch Kamine GmbH

Az eladé altal hasznalt modellazonositd

ASKJA F412 EX

Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9
Kozvetett hételjesitmeény (kW) -
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:
Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F4 12 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F4 12 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1
il — / /'
/'/ ,/. ,‘/

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F4 12 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F4 12 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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KA MINE

Storch Kamine GmbH
Mohnweg 1

90613 GrofRhabersdorf
Germany

www.storch-kamine.de
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ASKXF4 20

P storch

KA MINE

ASKIJA F4 20 EX

NAVOD K INSTALACI
NAVOD NA INSTALACIU

INSTRUKCJA MONTAZU

TELEPITESI UTMUTATO
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ASKIJA F4 20 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi
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spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).
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pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKIJA F4 20 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikace vyrobku

Type CA

Jmenovity tepelny vykon

Casteény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
Sezonni Ucinnost pfi jmenovitém
p J rlsnom | rlspart 71 -— 9%

tepelném vykonu spotrebice

Index energetické Ucinnosti EEI 107

Energeticky stitek A+

Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)

Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina

Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400

Pfipojeni na spolecny komin Ano

Ukladani paliva do prostoru dfevniku Ano

Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---

Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT

Zakladni technické udaje

Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1237|578 | 486 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 234 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine

4135

109/420



Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

ASKIJA F4 20 EX

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3
Vzdalenost od hoflavych materialu
s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka
Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *
Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)
Zadni dr - mm
Boé¢ni ds -—- mm
Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *
Zadni dr - mm
Bo¢ni ds - mm
Vzdalenost od nehoflavych materiala
Zadni drnon 80 mm
Bo¢ni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

3, © <« >

)

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.

V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.
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ASKIJA F4 20 EX

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKIJA F4 20 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
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Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo



ASKIJA F4 20 EX

Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine
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velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).
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priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKIJA F4 20 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 234 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKIJA F4 20 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
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Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

ASKIJA F4 20 EX

Zadna

dr

150

mm

Boc¢na

ds

200

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

i Fh
el
t 2l

=

[e—]

?
)

Stena

Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rura

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Boc¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Upozornenie

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

Stena

Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r“) alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Storch kamine
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ASKIJA F4 20 EX

Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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ASKIJA F4 20 EX

Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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ASKIJA F4 20 EX

Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).



ASKIJA F4 20 EX

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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Deklarowane witasciwosci produktu

ASKIJA F4 20 EX

Powigzana specyfikacja
techniczna

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign ¢ DIN+  BImSchVv2 + 15a B-VG 2015

Klasyfikacja produktu

Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna
(nom) (part)

Efektywnosc¢ energetyczna Nnom | Npart 8] . %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1237|578 | 486 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 234 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKIJA F4 20 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego

Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——
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Granice systemu

ASKIJA F4 20 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
21135

126/420



Etykieta produkcyjna

ASKIJA F4 20 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
22|35
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)



ASKIJA F4 20 EX

A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).



ASKIJA F4 20 EX

tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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A termék deklaralt jellemzoi

ASKIJA F4 20 EX

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 234 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKIJA F4 20 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
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Rendszer hatarait

ASKIJA F4 20 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine
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Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet

Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete

Vi — all6 légveszteség

dout — a fUstcsécsonk atmérdje

H - magassag

W — szélesség

L - mélység

NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.

10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum

1. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam

29135
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Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Storch Kamine GmbH

ASKIJA F4 20 EX

ENERG 9@

EHepruA - EVEpYEIa G @

ASKIJA F4 20 EX

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKJA F4 20 EX { :-
Trida energetické ucinnosti modelu A+ il
Primy tepelny vykon (kW) 5,9 /r:’,ﬁm-ﬂ
Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 *
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu!

Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni
funkeéni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

3\
Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKJA F4 20 EX KW
Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ ! 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )
Nepriamy tepelny vykon (kW) - SSSS SSSS
Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % <}=. KW
Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!
Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!
Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia

funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Storch Kamine GmbH

Identyfikator modelu dostawcy

ASKIJA F4 20 EX

Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9
Posrednia moc cieplna produktu (kW) -
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:
Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!
Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye

Storch Kamine GmbH

Az eladé altal hasznalt modellazonositd

ASKIJA F4 20 EX

Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9
Kozvetett hételjesitmeény (kW) -
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:
Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 20 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 20 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1

il — / ]
P //

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 20 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 20 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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KA MINE

Storch Kamine GmbH
Mohnweg 1

90613 GrofRhabersdorf
Germany

www.storch-kamine.de
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ASKXF4 30 éKAMINE

ASKJA F4 30 EX

NAVOD K INSTALACI
NAVOD NA INSTALACIU

INSTRUKCJA MONTAZU

TELEPITESI UTMUTATO
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ASKIJA F4 30 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi

Storch kamine

2135
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spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).



ASKIJA F4 30 EX

pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.

Storch kamine
3|35
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ASKIJA F4 30 EX

Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type CA

JImenovity tepelny vykon | Caste&ny tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
e v saoaanen | o 4
Index energetické Ucinnosti EEI 107
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ano
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1205 | 586 | 494 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 179 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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ASKIJA F4 30 EX

Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3

Vzdalenost od hoflavych materialu

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka

Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *

Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm

Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)

Zadni dr --- mm

Boé¢ni ds -—- mm

Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr --- mm

Bocni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bocni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

3, © <« >

)

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.
V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Storch kamine
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ASKIJA F4 30 EX

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKIJA F4 30 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
7135
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ASKIJA F4 30 EX

Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo
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Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine
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velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).
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priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKIJA F4 30 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1205 | 586 | 494 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 179 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKIJA F4 30 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
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Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

ASKIJA F4 30 EX

Zadna

dr

150

mm

Boc¢na

ds

200

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

i Fh
el
t 2l

=

[e—]

?
)

Stena

Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rura

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Boc¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Upozornenie

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

Stena

Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r“) alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Storch kamine
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Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).
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przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)

Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 81 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1205 | 586 | 494 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 179 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKIJA F4 30 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego
Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——

Storch kamine
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Granice systemu

ASKIJA F4 30 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
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Etykieta produkcyjna

ASKIJA F4 30 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)
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A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).
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tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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A termék deklaralt jellemzoi

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1205 | 586 | 494 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 179 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKIJA F4 30 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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ASKIJA F4 30 EX

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
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Rendszer hatarait

ASKIJA F4 30 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine
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ASKIJA F4 30 EX

Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet

Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete

Vi — all6 légveszteség

dout — a fUstcsécsonk atmérdje

H - magassag

W — szélesség

L - mélység

NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.

10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum

1. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam
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ASKIJA F4 30 EX

Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Storch Kamine GmbH

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKJA F4 30 EX { b E N E RG °®

T x EHepruA - EVEpYEIa G @

Trida energetické ucinnosti modelu A+

Piimy tepelny vykon (kW) 59 P» Storch] ASKIA F4 30 EX

RN

Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t

Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 * ﬂ

Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:
Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!
Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu! _
Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu! _
Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni l—
funkeéni!
(G 4
-

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKJA F4 30 EX KW

Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )

Nepriamy tepelny vykon (kW) -

Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % Qﬁ. KW

Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!

Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia
funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Storch Kamine GmbH
Identyfikator modelu dostawcy ASKJA F4 30 EX
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9

Posrednia moc cieplna produktu (kW) -

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:

Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!

Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye Storch Kamine GmbH
Az eladé altal hasznalt modellazonositd ASKJA F4 30 EX
Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9

Kozvetett hételjesitmeény (kW) -

Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés
mukodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 30 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 30 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1
il — / /'
/'/ ,/. ,‘/

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 30 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 30 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKXF4 50 éKAMINE

ASKIJA F4 50 EX

NAVOD K INSTALACI
NAVOD NA INSTALACIU

INSTRUKCJA MONTAZU

TELEPITESI UTMUTATO
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ASKJA F4 50 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi

Storch kamine

2135

1771420

spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).



ASKJA F4 50 EX

pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.

Storch kamine
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ASKJA F4 50 EX

Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type CA

JImenovity tepelny vykon | Caste&ny tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
e v saoaanen | o 4
Index energetické Ucinnosti EEI 107
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ano
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1237|578 | 486 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 246 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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ASKJA F4 50 EX

Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3

Vzdalenost od hoflavych materialu

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka

Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *

Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm

Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)

Zadni dr --- mm

Boé¢ni ds -—- mm

Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr --- mm

Bocni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bocni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

3, © <« >

)

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.
V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Storch kamine
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ASKJA F4 50 EX

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKJA F4 50 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
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ASKJA F4 50 EX

Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo



ASKJA F4 50 EX

Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine
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velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).



ASKJA F4 50 EX

priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKJA F4 50 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 246 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKJA F4 50 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
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Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

ASKJA F4 50 EX

Zadna

dr

150

mm

Boc¢na

ds

200

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

i Fh
el
t 2l

=

[e—]

?
)

Stena

Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rura

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Boc¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Upozornenie

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

Stena

Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r“) alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Storch kamine
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ASKJA F4 50 EX

Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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ASKJA F4 50 EX

Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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ASKJA F4 50 EX

Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).



ASKJA F4 50 EX

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)

Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 81 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1237|578 | 486 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 246 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKJA F4 50 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego
Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——

Storch kamine
20|35

195/420



Granice systemu

ASKJA F4 50 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
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Etykieta produkcyjna

ASKJA F4 50 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)
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A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).



ASKJA F4 50 EX

tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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ASKJA F4 50 EX

A termék deklaralt jellemzoi

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 246 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKJA F4 50 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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ASKJA F4 50 EX

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
27|35

202/420



Rendszer hatarait

ASKJA F4 50 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine
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ASKJA F4 50 EX

Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet

Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete

Vi — all6 légveszteség

dout — a fUstcsécsonk atmérdje

H - magassag

W — szélesség

L - mélység

NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.

10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum

1. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam

29135
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ASKJA F4 50 EX

Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Storch Kamine GmbH

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKJA F4 50 EX { b E N E RG °®

T x EHepruA - EVEpYEIa G @

Trida energetické ucinnosti modelu A+

Piimy tepelny vykon (kW) 59 P» Storch] ASKIA F4 50 EX

RN

Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t

Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 * ﬂ

Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:
Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!
Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu! _
Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu! _
Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni l—
funkeéni!
(G 4
-

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKIJA F4 50 EX KW

Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )

Nepriamy tepelny vykon (kW) -

Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % Qﬁ. KW

Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!

Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia
funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Storch Kamine GmbH
Identyfikator modelu dostawcy ASKJA F4 50 EX
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9

Posrednia moc cieplna produktu (kW) -

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:

Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!

Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye Storch Kamine GmbH
Az eladé altal hasznalt modellazonositd ASKJA F4 50 EX
Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9

Kozvetett hételjesitmeény (kW) -

Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés
mukodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F4 50 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 50 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1
il — / /'
/'/ ,/. ,‘/

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F4 50 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F4 50 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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KA MINE

Storch Kamine GmbH
Mohnweg 1

90613 GrofRhabersdorf
Germany

www.storch-kamine.de
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ASKXF6 10

P storch

KA MINE

ASKIJA F6 10 EX

NAVOD K INSTALACI
NAVOD NA INSTALACIU

INSTRUKCJA MONTAZU

TELEPITESI UTMUTATO
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ASKJA F6 10 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi

Storch kamine
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spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).
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pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type CA

JImenovity tepelny vykon | Caste&ny tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
e v saoaanen | o 4
Index energetické Ucinnosti EEI 107
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ano
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1237|578 | 486 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3

Vzdalenost od hoflavych materialu

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka

Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *

Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm

Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)

Zadni dr --- mm

Boé¢ni ds -—- mm

Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr --- mm

Bocni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bocni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

3, © <« >

)

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.
V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Storch kamine
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Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKJA F6 10 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
7135

2171420
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Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo
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Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine
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velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).
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priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKJA F6 10 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKJA F6 10 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
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Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

ASKJA F6 10 EX

Zadna

dr

150

mm

Boc¢na

ds

200

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

i Fh
el
t 2l

=

[e—]

?
)

Stena

Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rura

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Boc¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Upozornenie

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

Stena

Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r“) alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Storch kamine
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ASKJA F6 10 EX

Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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ASKJA F6 10 EX

Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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ASKJA F6 10 EX

Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).



ASKJA F6 10 EX

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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ASKJA F6 10 EX

Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)

Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 81 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1237|578 | 486 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 193 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKJA F6 10 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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ASKJA F6 10 EX

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego
Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——

Storch kamine
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Granice systemu

ASKJA F6 10 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
21135
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Etykieta produkcyjna

ASKJA F6 10 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)



ASKJA F6 10 EX

A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).



ASKJA F6 10 EX

tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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ASKJA F6 10 EX

A termék deklaralt jellemzoi

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 193 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKJA F6 10 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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ASKJA F6 10 EX

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
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Rendszer hatarait

ASKJA F6 10 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine
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ASKJA F6 10 EX

Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet

Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete

Vi — all6 légveszteség

dout — a fUstcsécsonk atmérdje

H - magassag

W — szélesség

L - mélység

NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.

10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum

1. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam

29135
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Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Storch Kamine GmbH

ASKJA F6 10 EX

ENERG 9@

EHepruA - EVEpYEIa G @

ASKIAF610 EX

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKIJA F6 10 EX { :-
Trida energetické ucinnosti modelu A+ il
Primy tepelny vykon (kW) 5,9 /r:’,ﬁm-ﬂ
Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 *
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:
Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu!

Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni
funkeéni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

3\
Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKIJA F6 10 EX KW
Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )
Nepriamy tepelny vykon (kW) - SSSS SSSS
Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % <}=. KW
Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!
Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!
Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia

funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Storch Kamine GmbH

Identyfikator modelu dostawcy

ASKIJA F6 10 EX

Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9
Posrednia moc cieplna produktu (kW) -
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:
Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!
Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye

Storch Kamine GmbH

Az eladé altal hasznalt modellazonositd

ASKIJA F6 10 EX

Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9
Kozvetett hételjesitmeény (kW) -
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:
Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 10 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F610 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1
il — / /'
/'/ ,/. ,‘/

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 10 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F610 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté

34|35
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KA MINE

Storch Kamine GmbH
Mohnweg 1

90613 GrofRhabersdorf
Germany

www.storch-kamine.de
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ASKXF6 11

P storch

KA MINE

ASKIJA F6 11 EX

NAVOD K INSTALACI
NAVOD NA INSTALACIU

INSTRUKCJA MONTAZU

TELEPITESI UTMUTATO
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ASKJA F6 11 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi

Storch kamine

2135

2471420

spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).



ASKJA F6 11 EX

pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.

Storch kamine
3|35
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ASKJA F6 11 EX

Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type CA

JImenovity tepelny vykon | Caste&ny tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
e v saoaanen | o 4
Index energetické Ucinnosti EEI 107
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ano
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1237|578 | 486 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
4|35
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ASKJA F6 11 EX

Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3

Vzdalenost od hoflavych materialu

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka

Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *

Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm

Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)

Zadni dr --- mm

Boé¢ni ds -—- mm

Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr --- mm

Bocni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bocni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

3, © <« >

)

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.
V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Storch kamine
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ASKJA F6 11 EX

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKJA F6 11 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
7135
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ASKJA F6 11 EX

Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo
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Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine

9|35

254/420

velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).
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priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKJA F6 11 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKJA F6 11 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
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Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

ASKJA F6 11 EX

Zadna

dr

150

mm

Boc¢na

ds

200

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

i Fh
el
t 2l

=

[e—]

?
)

Stena

Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rura

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Boc¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Upozornenie

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

Stena

Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r“) alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Storch kamine
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Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).
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przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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ASKJA F6 11 EX

Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)

Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 81 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1237|578 | 486 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 193 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKJA F6 11 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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ASKJA F6 11 EX

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego
Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——

Storch kamine
20|35

265/420



Granice systemu

ASKJA F6 11 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
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Etykieta produkcyjna

ASKJA F6 11 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)



ASKJA F6 11 EX

A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).



ASKJA F6 11 EX

tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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ASKJA F6 11 EX

A termék deklaralt jellemzoi

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 193 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
25|35

270/420



Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKJA F6 11 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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ASKJA F6 11 EX

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
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Rendszer hatarait

ASKJA F6 11 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine
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ASKJA F6 11 EX

Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet

Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete

Vi — all6 légveszteség

dout — a fUstcsécsonk atmérdje

H - magassag

W — szélesség

L - mélység

NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.

10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum

1. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam
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Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Storch Kamine GmbH

ASKJA F6 11 EX

ENERG 9@

EHepruA - EVEpYEIa G @

ASKIA F6 11 EX

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKJA F6 11 EX { :-
Trida energetické ucinnosti modelu A+ il
Primy tepelny vykon (kW) 5,9 /r:’,ﬁm-ﬂ
Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 *
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu!

Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni
funkeéni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

3\
Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKIJA F6 11 EX KW
Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ ! 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )
Nepriamy tepelny vykon (kW) - SSSS SSSS
Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % <}=. KW
Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!
Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!
Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia

funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Storch Kamine GmbH

Identyfikator modelu dostawcy

ASKIJA F6 11 EX

Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9
Posrednia moc cieplna produktu (kW) -
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:
Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!
Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye

Storch Kamine GmbH

Az eladé altal hasznalt modellazonositd

ASKJA F6 11 EX

Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9
Kozvetett hételjesitmeény (kW) -
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:
Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 11 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 11 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1
il — / /'
/'/ ,/. ,‘/

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 11 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 11 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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NAVOD K INSTALACI
NAVOD NA INSTALACIU

INSTRUKCJA MONTAZU

TELEPITESI UTMUTATO
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ASKJA F6 12 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi

Storch kamine
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spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).



ASKJA F6 12 EX

pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.

Storch kamine
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ASKJA F6 12 EX

Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type CA

JImenovity tepelny vykon | Caste&ny tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
e v saoaanen | o 4
Index energetické Ucinnosti EEI 107
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ano
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1237|578 | 486 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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ASKJA F6 12 EX

Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3

Vzdalenost od hoflavych materialu

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka

Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *

Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm

Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)

Zadni dr --- mm

Boé¢ni ds -—- mm

Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr --- mm

Bocni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bocni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

3, © <« >

)

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.
V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Storch kamine
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ASKJA F6 12 EX

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKJA F6 12 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
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Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo



ASKJA F6 12 EX

Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine
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velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).



ASKJA F6 12 EX

priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKJA F6 12 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 193 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKJA F6 12 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
12135

292/420



Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

ASKJA F6 12 EX

Zadna

dr

150

mm

Boc¢na

ds

200

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

i Fh
el
t 2l

=

[e—]

?
)

Stena

Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rura

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Boc¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Upozornenie

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

Stena

Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r“) alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.
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Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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ASKJA F6 12 EX

Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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ASKJA F6 12 EX

Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).



ASKJA F6 12 EX

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)

Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 81 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1237|578 | 486 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 193 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKJA F6 12 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego
Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——

Storch kamine
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Granice systemu

ASKJA F6 12 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
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Etykieta produkcyjna

ASKJA F6 12 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)
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A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).



ASKJA F6 12 EX

tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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ASKJA F6 12 EX

A termék deklaralt jellemzoi

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 193 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKJA F6 12 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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ASKJA F6 12 EX

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
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Rendszer hatarait

ASKJA F6 12 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine
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ASKJA F6 12 EX

Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet

Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete

Vi — all6 légveszteség

dout — a fUstcsécsonk atmérdje

H - magassag

W — szélesség

L - mélység

NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.

10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum

1. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam
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Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Storch Kamine GmbH

ASKJA F6 12 EX

ENERG 9@

EHepruA - EVEpYEIa G @

ASKIA F612 EX

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKJA F6 12 EX { :-
Trida energetické ucinnosti modelu A+ il
Primy tepelny vykon (kW) 5,9 /r:’,ﬁm-ﬂ
Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 *
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu!

Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni
funkeéni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

3\
Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKIJA F6 12 EX KW
Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ ! 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )
Nepriamy tepelny vykon (kW) - SSSS SSSS
Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % <}=. KW
Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!
Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!
Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia

funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Storch Kamine GmbH

Identyfikator modelu dostawcy

ASKJA F6 12 EX

Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9
Posrednia moc cieplna produktu (kW) -
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:
Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!
Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye

Storch Kamine GmbH

Az eladé altal hasznalt modellazonositd ASKJA F6 12 EX
Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9
Kozvetett hételjesitmeény (kW) -
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:
Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 12 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F612 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1
il — / /'
/'/ ,/. ,‘/

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 12 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F612 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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KA MINE

Storch Kamine GmbH
Mohnweg 1

90613 GrofRhabersdorf
Germany

www.storch-kamine.de
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ASKXF6 20

P storch

KA MINE

ASKIJA F6 20 EX

NAVOD K INSTALACI
NAVOD NA INSTALACIU

INSTRUKCJA MONTAZU

TELEPITESI UTMUTATO
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ASKIJA F6 20 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi

Storch kamine
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spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).
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pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.
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Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type CA

JImenovity tepelny vykon | Caste&ny tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
e v saoaanen | o 4
Index energetické Ucinnosti EEI 107
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ano
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1237|578 | 486 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 234 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3

Vzdalenost od hoflavych materialu

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka

Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *

Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm

Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)

Zadni dr --- mm

Boé¢ni ds -—- mm

Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr --- mm

Bocni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bocni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

3, © <« >

)

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.
V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Storch kamine
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Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKIJA F6 20 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
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Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo
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Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine
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velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).



ASKIJA F6 20 EX

priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKIJA F6 20 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 234 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKIJA F6 20 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
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Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

ASKIJA F6 20 EX

Zadna

dr

150

mm

Boc¢na

ds

200

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

i Fh
el
t 2l

=

[e—]

?
)

Stena

Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rura

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Boc¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Upozornenie

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

Stena

Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r“) alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Storch kamine
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ASKIJA F6 20 EX

Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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ASKIJA F6 20 EX

Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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ASKIJA F6 20 EX

Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).



ASKIJA F6 20 EX

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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ASKIJA F6 20 EX

Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)

Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 81 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1237|578 | 486 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 234 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKIJA F6 20 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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ASKIJA F6 20 EX

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego
Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——

Storch kamine
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Granice systemu

ASKIJA F6 20 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
21135
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Etykieta produkcyjna

ASKIJA F6 20 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)



ASKIJA F6 20 EX

A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).
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tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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A termék deklaralt jellemzoi

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 234 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKIJA F6 20 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
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Rendszer hatarait

ASKIJA F6 20 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine
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Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet

Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete

Vi — all6 légveszteség

dout — a fUstcsécsonk atmérdje

H - magassag

W — szélesség

L - mélység

NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.

10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum

1. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam
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ASKIJA F6 20 EX

Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Storch Kamine GmbH

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKJA F6 20 EX { b E N E RG °®

P eHepruA - EVEpYEIa G @

Trida energetické ucinnosti modelu A+

Piimy tepelny vykon (kW) 59 P» Storch] ASKIA F6 20 EX

RN

Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t

Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 * ﬂ

Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:
Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!
Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu! _
Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu! _
Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni l—
funkeéni!
(G 4
-

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKIJA F6 20 EX KW

Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )

Nepriamy tepelny vykon (kW) -

Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % Qﬁ. KW

Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!

Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia
funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Storch Kamine GmbH
Identyfikator modelu dostawcy ASKJA F6 20 EX
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9

Posrednia moc cieplna produktu (kW) -

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:

Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!

Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye Storch Kamine GmbH
Az eladé altal hasznalt modellazonositd ASKIJA F6 20 EX
Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9

Kozvetett hételjesitmeény (kW) -

Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés
mukodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F6 20 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F6 20 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1
il — / /'
/'/ ,/. ,‘/

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F6 20 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKIJA F6 20 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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Storch Kamine GmbH
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90613 GrofRhabersdorf
Germany

www.storch-kamine.de
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NAVOD K INSTALACI
NAVOD NA INSTALACIU

INSTRUKCJA MONTAZU

TELEPITESI UTMUTATO
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ASKJA F6 30 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi

Storch kamine
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spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).



ASKJA F6 30 EX

pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.

Storch kamine
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ASKJA F6 30 EX

Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type CA

JImenovity tepelny vykon | Caste&ny tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
e v saoaanen | o 4
Index energetické Ucinnosti EEI 107
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ano
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1205 | 586 | 494 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 179 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
4|35
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ASKJA F6 30 EX

Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3

Vzdalenost od hoflavych materialu

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka

Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *

Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm

Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)

Zadni dr --- mm

Boé¢ni ds -—- mm

Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr --- mm

Bocni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bocni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

3, © <« >

)

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.
V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Storch kamine
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ASKJA F6 30 EX

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKJA F6 30 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
7135
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ASKJA F6 30 EX

Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo
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Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine
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velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).
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priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKJA F6 30 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1205 | 586 | 494 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 179 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKJA F6 30 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
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Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

ASKJA F6 30 EX

Zadna

dr

150

mm

Boc¢na

ds

200

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

i Fh
el
t 2l

=

[e—]

?
)

Stena

Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rura

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Boc¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Upozornenie

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

Stena

Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r“) alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Storch kamine
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Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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ASKJA F6 30 EX

Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).
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przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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ASKJA F6 30 EX

Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)

Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 81 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1205 | 586 | 494 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 179 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKJA F6 30 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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ASKJA F6 30 EX

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego
Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——

Storch kamine
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Granice systemu

ASKJA F6 30 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
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Etykieta produkcyjna

ASKJA F6 30 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)



ASKJA F6 30 EX

A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).



ASKJA F6 30 EX

tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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ASKJA F6 30 EX

A termék deklaralt jellemzoi

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1205 | 586 | 494 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 179 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKJA F6 30 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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ASKJA F6 30 EX

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
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Rendszer hatarait

ASKJA F6 30 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine
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ASKJA F6 30 EX

Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet

Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete

Vi — all6 légveszteség

dout — a fUstcsécsonk atmérdje

H - magassag

W — szélesség

L - mélység

NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.

10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum

1. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam

29135
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ASKJA F6 30 EX

Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Storch Kamine GmbH

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKJA F6 30 EX { b E N E RG °®

P eHepruA - EVEpYEIa G @

Trida energetické ucinnosti modelu A+

Piimy tepelny vykon (kW) 59 P» Storch] ASKIA F6 30 EX

RN

Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t

Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 * ﬂ

Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:
Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!
Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu! _
Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu! _
Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni l—
funkeéni!
(G 4
-

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKIJA F6 30 EX KW

Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )

Nepriamy tepelny vykon (kW) -

Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % Qﬁ. KW

Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!

Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia
funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Storch Kamine GmbH
Identyfikator modelu dostawcy ASKJA F6 30 EX
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9

Posrednia moc cieplna produktu (kW) -

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:

Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!

Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye Storch Kamine GmbH
Az eladé altal hasznalt modellazonositd ASKIJA F6 30 EX
Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9

Kozvetett hételjesitmeény (kW) -

Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés
mukodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 30 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 30 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1
il — / /'
/'/ ,/. ,‘/

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 30 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté

33|35

383/420



ASKJA F6 30 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 50 EX

PFi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Storch Kamine GmbH pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusové drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mé&fime zbytkovou vihkosti do 20 %. VVzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrZzena prdmeérnd
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva —1,73 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 200-330 mm. Zavisi na rozméru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Pokud maji vase kamna uzaviratelny rost,
ponechte jej otevieny. Provedte prvni zatop

s mensim mnozstvim dfeva (cca Y2 prdmeérné
davky). Nechejte pooteviena dvirka (cca 2 cm)
tak, aby nedoslo k prilepeni sntry dvitek k laku
a otevrete pfivod vzduchu na maximum (Obr. C).
Setrnym roztapénim zabranite poskozeni laku
a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pootevrena dvirka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvitrky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvitky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pfetrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevfeni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
veéts polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi

Storch kamine
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spalovaci komory. Vzdy pouzijte
alespon 2 ks dreva.

polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) —
zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac,
jen pro to urceny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodarilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevfena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatec¢né mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu
nepfrikladejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz primérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvirka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice

(Obr. B, B1). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi
na uhliky.

Ukoncéeni topeni

Po vyhoreni topenisté uzavrete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).



ASKJA F6 50 EX

pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapadleni dfeva od shora
prikladka

MAWN-

OVLADAC PRIiVODU VZDUCHU

A zavien

B otevfen —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
Cc otevfen - poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

A zavien

Bl otevien —topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
B2 otevfen - primarni vzduch uzavren

(o4 otevfen — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

-

OVLADAC KONVEKCNIHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy ovladace Ize Castec¢né regulovat intenzitu proudéni teplého vzduchu konvekci.

I. zavfen — pomalé proudéni teplého vzduchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.
Il. otevren —rychlé proudéni teplého vzuchu do prostoru mistnosti, ve které je vyrobek instalovan.

Poznamka: Uzavieny ovladac konvekéniho vzduchu nevede k nadmérnému prehfivani vyrobklm nedochéazi k jeho
poskozeni.

* Tento ovladac je k dispozici pouze u nékterych produktd.

Storch kamine
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ASKJA F6 50 EX

Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-1:2022 v Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type CA

JImenovity tepelny vykon | Caste&ny tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka U¢innost Nnom | Npart 8] . %
e v saoaanen | o 4
Index energetické Ucinnosti EEI 107
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 200-330 mm
Prameérna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolend davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 219 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Pw --- bar
Hmotnostni pritok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Primérna teplota spalin 275 - °C
Vystupni teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ano
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ano
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku il °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0777 - %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie €lmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vh - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1237|578 | 486 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu 863 mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150 mm
Prdmér koufového hrdla dout 150 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 125 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 246 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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ASKJA F6 50 EX

Vytapéci schopnost (vyhrevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 218 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?3) 136 m?
Izolace domu - &patna (45 W/m?) 97 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?3)  napt. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 87 m3

Vzdalenost od hoflavych materialu

s neizolovanym koufovodem (uvedeno na vyrobnim stitku) Poznamka

Zadni dr 150 mm
Celni dp 1000 mm
Celni k podlaze dr 430 mm
Boé¢ni ds 200 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni — vyklenek dsz 100 mm
Boc¢ni—umisténi 45° dsz 150 mm
Boc¢ni zareni dp 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc --- mm
Vzdailenost od hoflavych materialt s izolovanym koufovodem *

Zadni dr - mm
Boc¢ni ds --- mm

Vzdailenost od hoflavych materialt se zavésnym plechem (stinénim)

Zadni dr --- mm

Boé¢ni ds -—- mm

Vzdailenost od hoflavych materialu s izolovanym koufovodem a zavésnym plechem (stinénim) *

Zadni dr --- mm

Bocni ds --- mm

Vzdalenost od nehoflavych materiala

Zadni drnon 80 mm
Bocni dsnon 200 mm
Bocni - vyklenek ds2non 80 mm

PPN AN NN FAN NN TFAETNT

3, © <« >

)

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis(, které se tykaji narodnich a evropskych norem.
V pfipadg, ze kvili radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekrocena, d.nebo d, maze byt deklarovano 0 mm.

*  Vzdalenost predpoklada pouziti izolovaného koufovodu s izolaci min. tl. 25 mm aZ po vyrobek.

Storch kamine
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ASKJA F6 50 EX

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materialti - zadni napojeni koufovodu

Zadni dr 150 mm
Boc¢ni ds 200 mm
Zadni napojeni koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
100 25
1. Sténa

Lo 2. Koufovod

i ‘ 3. Kryci deska (nehoflavd, nekovova)

—: - 4, RUZice

o ' 5. Ochranna trubka

] N

* 6 Izolacni vypln

| (nehofrlava, napf. skelna vlakna)
7 LS.

o ool |

Izolaéni vyplfi
(nehoflava, napf. kamnarska hlina)

= A
! \
- [ - I ] 7.

Vzdalenost od hoflavych (nehoflavych) materiald - zadni napojeni izolovaného koufovodu

Zadni dr --- mm
Boc¢ni ds --- mm

Zadni napojeni izolovaného koufovodu Prostup koufovodu sténou z hoflavé hmoty €SN 06 1008
| 100 25

Sténa
Izolovany koufovod

Kryci deska (nehoflava, nekovova)

RuUzice

Ochranna trubka

Izola¢ni vypln
(nehoflava, napf. skelna vliakna)

: Izolaéni vyplfi
: (nehoflava, napf. kamnarska hlina)

Upozornéni

f f Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
t’") odvetravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny prisun vzduchu - centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
! prikladkou vypnéte veskera odveétravaci zafizeni ve vasem dome.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfimérenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméfeny pristup pro cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

m Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Storch kamine
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Hranice systému

ASKJA F6 50 EX

§ |

F i 1

Hranice systému pro zafizeni: CSN EN 16510-1 ed. 2:2023

Vyrobek

Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)
Spojovaci potrubi koufovodu
Komin

Hranice systému

moow>»

POZICE E

C Spojovaci potrubi koufovodu

B Potrubi spalovaciho vzduchu (CPV)

Storch kamine
7135
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ASKJA F6 50 EX

Vyrobni stitek
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovich - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato  paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox gepeaa
w— e e =
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n Y oW DOP/CPR 40C g m
Py K Piii iapr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 et :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
L mm YCTaHOBKE W 3KCNAYyaTaLMn NpoayKTa.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc —od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp — Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku d. — bocni zareni
5. Specifikace vyrobku dg — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — bOCNT
9. Tabulka hodnot dsa2non — bOCNI (vyklenek)

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfi13 % O,

NOy = NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM — prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materialG:
dr — zadni

ds — bocni

Storch kamine
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Vlastnosti vyrobku:

Wmax — maximalni elektricky prikon
Ts — vystupni teplota spalin

Vh —stala ztrata vzduchu

dout — prdmeér kourového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L - hloubka

NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Carovy kéd | Vyrobni &islo



ASKJA F6 50 EX

Pri montazi vyrobku musia byt dodrZzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Storch Kamine GmbH, na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordcame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva -1,73
kg/h musi byt vzdy dodrzana.
Odporucana dizka je priblizne
200-330 mm. Zavisi to od

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Pokial' maju vase kachle uzatvaratelny rost,
ponechajte ho otvoreny. Prvé zakureni
vykonajte s mensim mnozstvom mensieho
dreva (priblizne Y2 priemernej davky). Dvere
nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby sa
Sndra dveri neprilepila na lak, a otvorte privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materialov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhorti,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked'je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy otvo-
renie (Obr. C), okrem pripadov, ked'je k dispo-
zicii automaticka regulacia spalovania. Otvorte
liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvojnasobok
priemerného mnozstva paliva pre ohen.

Storch kamine
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velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

Na dno ohniska polozte vacsie polena a potom
Nna ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekldnd, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).



ASKJA F6 50 EX

priprava paliva na rozkurenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

AWN-

REGULATOR PRIVODU VZDUCHU

A uzavrety
B otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
Cc otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

B1 otvoreny —vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

(o4 otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

REGULATOR KONVEKCNEHO VZDUCHU *
Nastavenim polohy regulatora je mozné Ciasto¢ne regulovat intenzitu prudenia teplého vzduchu konvekciou.

I. uzavrety — pomalé prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.
Il. otvoreny - rychle prudenie teplého vzduchu do priestoru miestnosti, v ktorej je vyrobok instalovany.

Poznamka: Uzavrety regulator konvekéného vzduchu nevedie k nadmernému prehrievaniu vyrobku, nedochadza
k jeho poskodeniu.

* Tento regulator je k dispozicii iba pri niektorych produktoch.

Storch kamine
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Deklarované vlastnosti vyrobku

ASKJA F6 50 EX

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-1:2022

v Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type CA

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka ucinnost Nrom | Npart 81 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
p rlsnom | rlspart 71 - %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 107
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-330 mm
Priemerna spotreba paliva 173 --- kg/h
Povolena davka paliva 23 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvo spalovacieho vzduchu 219 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom| Ppart 59 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pw --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Priemerna teplota spalin 275 -—- °C
Vystupna teplota spalin Torom| Tepart 330 --- °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Ano
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Ano
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo N °C
Prach O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisie spalw’rj A o |co 0,0777 %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nom? == part 972 mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie €lmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L el Rl mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu 863 mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150 mm
Priemer dymového hrdla dout 150 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 125 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 5000 mm
Hmotnost m 246 kg
Nosnost Mechim 200 kg

Storch kamine
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

ASKJA F6 50 EX

Izolacia domu — velmi dobra (20 W/m?2)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 218 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacia domu — stredna (32 W/m?3) 136 m?
Izolacia domu - zl& (45 W/m?3) 97 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 87 m3
Vzdialenost od horlavych materialov
s neizolovanym dymovodom (uvedené na vyrobnom &titku) Poznamka
Zadna dr 150 mm
Celna dp 1000 mm
Celna k podlahe de 430 mm
Boc¢na ds 200 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Boc¢na — vyklenok ds> 100 mm
Boc&na — umiestnenia 45° dsz 150 mm
Boc¢né Ziarenie di 300 mm
Od podlahy ds 10 mm
Od stropu dc - mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom *
Zadna dr - mm
Boc¢na ds --- mm
Vzdialenost od horlavych materialov so zavesnym plechom (tienenim)
Zadna dr - mm
Boc¢na ds -—- mm
Vzdialenost od horlavych materialov s izolovanym dymovodom a zadvesnym plechom (tienenim) *
Zadna dr - mm
Bocna ds - mm
Vzdialenost od nehorlavych materialov
Zadna drnon 80 mm
Bocna dsnon 200 mm
Boc¢na - vyklenok ds2non 80 mm

*

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vietky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvoli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boc¢nych stenach prekrocena, d. alebo d méze byt deklarované O mm.

Vzdialenost predpoklada pouZitie izolovaného dymovodu s minimalnou hrdbkou izolacie 25 mm az po vyrobok.

Storch kamine
12135

397/420



Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materiilov - pripojenie zadného dymovodu

ASKJA F6 50 EX

Zadna

dr

150

mm

Boc¢na

ds

200

mm

Pripojenie zadného dymovodu

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

i Fh
el
t 2l

=

[e—]

?
)

Stena

Dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rura

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

Vzdialenost od horlavych (nehorlavych) materialov - pripojenie zadného izolovaného dymovodu

Zadna

dr

mm

Boc¢na

ds

mm

Pripojenie zadného dymovodu (izolované)

Upozornenie

Prechod dymovodu cez stenu z horlavého materialu

100

25

Stena

Izolovany dymovod

Krycia doska (nehorlava, nekovova)
Krytka

Ochranna rdra

I1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. skelna vldkna)
1zola¢na vypln

(nehorlava, napr. kamnarska hlina)

f f Ak suU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvéadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r“) alebo ventilacnych zariadenf, musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
! VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uré¢enych na tento ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dokladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

E Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Storch kamine
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ASKJA F6 50 EX

Hranica systému

§ |

F i 1

Hranice systému pre zariadenie: EN 16510-1 ed. 2:2023
Vyrobok
Potrubie spalovacieho vzduchu
Spojovacie potrubie dymovodu

Komin
Hranica systému

moow>»

POZICIE E

C Spojovacie potrubie dymovodu

B Potrubie spalovacieho vzduchu

Storch kamine
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ASKJA F6 50 EX

Vyrobny stitok
1 I - n
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnych budevich - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TaepaoTONANBHLIF NPUEOP B MUALIX JOMAX — ¢ HATPEROM BOAbI.
n_ jte jen tato Zena paliva. | Pouzivajte len tieto odporucané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
n—.:: e {K it povsicor g
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
pres part
n P oW DOP/CPR duc‘- m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % 0,) | mg/Nm? < < guie s o
= = Pri ii a pr y
PM(13%0:) | mo/Nm s < dodrzujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm . . . .
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d i Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
dg,,.. mm NOCTOAHHOM 3KCNAYyaTaLMK.
W,. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepuiinbiit Homep
= {1 O OO =
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp —Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka dr — ¢elna k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia dL— bo¢né Ziarenie
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon —zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boOCNA (vyklenok)
9. Tabul'ka hodnot Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri ¢iastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P —tepelny vykon Vh — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pril13 % O, W - &irka
NOy = NOy pri 13 % O, L - hibka
OGC-OGC pri13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr—zadna 1. InStrukcie
ds — boéna 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Storch kamine
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ASKJA F6 50 EX

Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie
do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktoéry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Storch Kamine GmbH, dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjono-
wania produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Optymalny ciag kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Jezeli Twoj piec ma zamykany ruszt, pozostaw
go otwartym. Pierwsze palenie przeprowadzcie
przy potowie zalecanej dawki drewna (ok. V2
Srednie dawki). Pozostawcie uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm) tak aby niedoszto do przylepienia sie
sznura do farby na korpusie, dolot powietrza do
komory spalania musi by¢ catkowicie otwarty
(Rys. C). Zredukowanym rozpalaniem
zapobiegniecie pekaniu szamotu, na czas
transportu jest on przyklejany do korpusu,
dodatkowo utatwi to prawidtowe utwardzanie /
wypalanie lakieru. Po spaleniu pierwszej ¥2
dawki opatu, mozna przystapic¢ do finalnego
utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki

(ok. 2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego
utwardzenia sie lakieru pod drzwiczkami. Po
spaleniu tej dawki, kolejne minimum 2-3
palenia powinny odbywac sie przy
dopuszczalnej iloscig paliwa, jednak tez juz przy
zamknietych drzwiczkach i maksymalnie
otwarty dolotem powietrza do komory paleniska
(Rys. C). Wypalaniu towarzyszy zapach, ktory
trwa przez caty czas utwardzania lakieru, dlatego
podczas tego procesu nalezy zapewnic
prawidtowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwojnej ilosci srednie dawki drewna.

Storch kamine
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dawka opatu —1,73 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-330 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze Uuzywaj co najmniej 2
kawatkdow drewna.

Widzcie na dno paleniska grube polana, na
wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyrdwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposéb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktora jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).



ASKJA F6 50 EX

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z gory

doktadka

MAWN-

STEROWNIK NAWIEWU

A zamkniety
B otwarty — grzanie z moca nominalnga (praca optymalna)
Cc otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

A zamkniety

Bl otwarty — grzanie z mocg nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

(o4 otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

STEROWNIK POWIETRZA KONWEKCYINEGO *

Poprzez zmiane potozenia sterownika mozna czesciowo regulowac intensywnosc przeptywu cieptego powietrza
konwekcyjnego.

I zamkniety — powolny naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.
L. otwarty — szybki naptyw cieptego powietrza do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest produkt.

Uwaga: Zamknieta konwekcyjna regulacja powietrza nie powoduje nadmiernego przegrzania produktu, ani nie
powoduje jego uszkodzenia.

* Ten sterownik jest dostepny tylko w niektérych produktach.

Storch kamine
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Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-12022 v Ecodesign v DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type CA

Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna

(nom) (part)

Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 81 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna Srom | NSomt 7 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-330 mm
Nominalna dawka opatu 173 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 23 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
Ilos¢ powietrza do spalania 219 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom| Ppart 59 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pw --- bar
Masa czastek statych w spalinach Dt grom [Pt gpart 6,3 --- als
Srednia temperatura spalin 275 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tenom! Tepart 330 --- °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 --- Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Tak
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Tak
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno N °C
Pyt O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Emisja spalin ‘ o |co 0,0777 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 972 - mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 --- mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej €lmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1237|578 | 486 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L el Rl mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin 863 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150 mm
Srednica wylotu spalin dout 150 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 125 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 5000 mm
Waga m 246 kg
Nognos¢ Mchim 200 kg

Storch kamine
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

ASKJA F6 50 EX

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 218 m?
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 194 m?
Izolacja domu — $redni (32 W/m?3) 136 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) 97 m?
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 87 m?3
Odlegto$é od materiatéw palnych

z nieizolowana rurag dymowa (podane na etykiecie produkcyjnej) Wskazowki

Tylna dr 150 mm
Czotowa dp 1000 mm
Czotowa do podiogi dr 430 mm
Boczne ds 200 mm
Od strony szkta scianki dg - mm
Boczne - nisza ds> 100 mm
Boczne - lokalizacja 45° dsz 150 mm
Promieniowanie boczne di 300 mm
Od podtogi ds 10 mm
Z sufitu dc --- mm
Odlegto$é od materiatéw palnych z izolowana rurg dymowa *

Tylna dr - mm
Boczne ds --- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z ptyta do zawieszania (ostong)

Tylna dr --- mm
Boczne ds -—- mm
Odlegtosé od materiatéw palnych z izolowana rurag dymowj i plyta do zawieszania (ostong) *

Tylna dr --- mm
Boczne ds - mm
Odlegtosé od materiatéw niepalnych

Tylna drnon 80 mm
Boczne dsnon 200 mm
Boczne - nisza ds2non 80 mm

-4 = = =

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséow, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas

dp lub d| mozna zadeklarowac jako O mm.

*  Odlegtosc zakfada uzycie izolowanej rury spalinowej o minimalnej grubosci izolacji 25 mm az do produktu.

Storch kamine
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Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie przewodu kominowego

Tylna dr 150 mm
Boczne ds 200 mm
Tylne podtaczenie przewodu kominowego Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 25, -
Sciana
Komin

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta

Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji

(niepalne, np. widkno szklane)
: 3 Wypetnienie izolacji

x (niepalna, np. glina)

Odlegtosé od materiatéw palnych (niepalnych) - tylne podiaczenie izolowanego przewodu kominowego
Tylna dr --- mm

Boczne ds --- mm

e) Przejscie przewodu kominowego przez sciane z materiatu palnego
100 .25,

Tylne przytacze kominowe (iz:

Sciana
Izolowany przewoéd kominowy

Plyta pokrywy (niepalna, niemetalowa)

Rozeta
Rurka ochronna

Wypetnienie izolacji
(niepalne, np. wtékno szklane)

L Wypetnienie izolacji
= (niepalna, np. glina)

Uwaga

| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
‘) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktorych moze wystepowac podcisnienie.

=5

Produkt musi by¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym

i po nim.
F 31 Przeczytaj i postepuj zgodnie z ogdlng instrukcja.

—_——

Storch kamine
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Granice systemu

ASKJA F6 50 EX

§ |

F i 1

Granice systemu dla urzadzenie: EN 16510-1 ed. 2:22023

Granice systemu

Rura powietrza do spalania
Rura przytaczeniowa komina
Komin

Granice systemu

moow>»

POZYCJIAE

C Rura przytaczeniowa komina

B Rura powietrza do spalania

Storch kamine
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Etykieta produkcyjna

ASKJA F6 50 EX

-

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

k' [ ] o]
LOGO c € TYPE n
™ Company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato i paliva. | Pouzivajte len tieto odporugané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek drewna | Kycox aepesa
L P R PR
.Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
n o part
P oW DOP/CPR doCg) m
P, KW i e . g
— Pii iapr vyrobku
-
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
3 % i A
CO(13%0,} | mg/Nm 2 £ a becny navod. Spotiebi¢ neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13 % O mg/Nm?* < < iy S R : .
{ ) g/ : Pri inétalacii a prevdz} jrobl
P (1350 | ool S < dodrujte navod na inétaléciu
[ i avi ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d, mm . e .
d' Podczas instalacji i obstugi produktu
. mm postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
Cnepyiite MHCTPYKUWAM NO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
d,,., mm NOCTOAHHOM 3KCTATyaTaLWi.
w,.. w NPD
T, °C
Va m/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
d... i Numer seryjny | Cepniintiit Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu
Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu
Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom — wartosci przy nominalnej mocy cieplnej

part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy - NOy przy 13 % O,

OGC-0GC przy 13 % O,

PM — pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze

Odlegtosé od materiatéw palnych: 10.
dr —tylna n.
ds — boczne 12.
dc -z sufitu
Storch kamine
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dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

dL - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:

anon - tylna

dsnon — boOCZNE

dsznon — boczne (nisza)

Wiasciwosci produktu:

Wmax — Maksymalny pobdr pradu

Ts — temperatura wyjsciowa spalin

Vh — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

Dokument: Deklaracja witasciwosci uzytkowych
Instrukcje

Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)
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A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozékat is. A kivalasztott termék osszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Storch Kamine GmbH. Ez szlikséges a garancia elfogadasahoz és
a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el
a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informacidkat és utasitaso-

kat.

A termék miikodése

A festék megkeményedése

Ha a tUzhelyen zarhato rostély van, hagyja
nyitva. A termékkel torténd elsé begyujtast
korlatozott mennyiségu kisebb fadarabbal kell
elvégezni (az Atlagos Uzemanyag dozis kb.
Y2-ével). Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2 cme-es rés),
hogy az ajtdzsindr ne tapadjon a festékhez.

A leveg6 szabalyzdokart allitsa maximalisan
nyitott dllapotba (C abra). A lassu felmelegedési
folyamat megakadalyozza a samott téglak
repedéseét, a festék sérulését és az anyagok
deformalédasat. A fa izzo szénné vald elégetése
utan folytathatja a festék megkeményedésének
folyamatat. Toltse be a tlztérbe a megengedett
mennyiségl tuzeldanyagot, kisebb réonkdk és
darabok felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot
(kb. 2 cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen
meg kell keményednie. Amikor ez az adag leég,
végezzen legaldabb 2-3 tovabbi periédust

a megengedett mennyiséggel, most zart ajtéval
és maximalisan nyitott levegdéellatassal (C abra).
A festék megkemeényedését olyan szag okozza,
amely a teljes idétartamig fennmarad, ezért

a leirt mUveleteket csak megfeleld
helyiségszell6ztetés mellett szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdészabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyJjtashoz. El&szor helyezzen

Storch kamine
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Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kdzben kell
meérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani - 1,73 kg/ora. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-330
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb

2 fadarabot hasznaljon.

nagyobb rénkdket a égéstér aljara, majd
rétegezzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat
(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot eqgy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtét. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, [athato langok
nélkual.

Flités és Ujabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez Kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdsa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem é&g.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A dbra).



ASKJA F6 50 EX

tUzeldanyag el6készitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

MAWN-

LEVEGOELLATAS SZABALYOZO

A zarva
B nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
Cc nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

A zarva

Bl nyitva - fUtés névleges teljesitményen (optimalis mikodés)
B2 nyitva - primer levegd bezarasa

(o4 nyitva — pozicié a befUtésnél (termék Uzembe helyezése)

KONVEKCIOS LEVEGO SZABALYOZO *
A szabdlyozd helyzetének bedllitasaval részben szabalyozhatd a konvekcion keresztUl aramld meleg levegd intenzitasa.

I. zarva —a meleg levegd lassu aramlasa abba a helyiségbe, amelybe a terméket telepitik.
Il. nyitva —a meleg levegd gyors aramlasa abba a helyiségbe, amelyben a termék fel van szerelve.

Megjegyzés: A zart konvekcios levegbszabalyozds nem vezet a termék tulzott tulmelegedéséhez, és nem okoz kart.
* Ez a konvekcios levegészabalyozas csak néhany terméknél érheté el.
Storch kamine
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ASKJA F6 50 EX

A termék deklaralt jellemzoi

Harmonizalt mlszaki eléirasok v EN16510-1ed.2.2023 | EN 16510-2-1:2022 ¢ Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 ¢ 15a B-VG 2015
Termékosztalyozas Type CA
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 8] . %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 71 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-330 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 173 --- ka/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 23 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 10dra
Az égési levegd mennyisége 219 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom| Ppart 59 -- kW
A hdcseréls névleges hételjesitmenye Pwnoml Pwpart - -- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw --- bar
Széraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom |Pr.gpart 63 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 275 - °C
Fustgaz kimeneti hémeérseklet Torom| Tepart 330 —- °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 --- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez lgen
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén lgen
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban il °C
Por O, =13 % PM, ol PMp 19 mg/Nm?3
Egéstermék—kibocsétas o |CO 0,0777 - %
(CO a flstgazban O, =13 %) nom! ~~part 972 --- mg/Nm?3
OGCC O, =13% OGC, ol OGC o 60 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, rorml NO,ypart 79 mg/Nm?3
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas €lmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vh - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1237|578 | 486 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 373|276 | 423 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L el Rl mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga 863 mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150 mm
A fustcsécsonk atmérdje dout 150 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 125 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 5000 mm
Suly m 246 kg
Teherbirasa M chim 200 kg
Storch kamine
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

ASKJA F6 50 EX

Haz szigetelés — nagyon jo (20 W/m?3) pl. U], szigetelt haz / tartésan lakhato 218 m3
Haz szigetelés - j6 (22,5 W/m?) 194 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 136 m?
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?) 97 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 87 m3
Tavolsag gyulékony anyagoktol

nem szigetelt égéstermék-elvezetével (a Tipustablan feltiintetett) Megjegyzés

Hatso fal dr 150 mm
Els6 dp 1000 mm
Elsé a padlora dr 430 mm
Oldalfal ds 200 mm
Oldalfal Gveggel dg --- mm
Oldalfal — bemélyedése ds> 100 mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dsz 150 mm
Oldaliranyu sugarzas d. 300 mm
A padlorol ds 10 mm
Mennyezettd| dc - mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt flistcsével *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktol figgdlemezzel (arnyékolas)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds -—- mm
Tavolsag gyulékony anyagoktél szigetelt fistcsovel és fiiggdlemezzel (arnyékolas) *

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds - mm
Tavolsag nem gyulékony anyagoktoél

Hatso fal drnon 80 mm
Oldalfal dsnon 200 mm
Oldalfal - bemélyedése ds2non 80 mm

Atermék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érinté eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem lepi tul a 65 K értéket a padlon eldl vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d| O mm-nek mondhato.

*  Atavolsag feltételezi, hogy a termékig legalabb 25 mm vastagsagu szigetelt fUstcsdvet hasznalnak.

Storch kamine
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ASKJA F6 50 EX

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktodl — hatso fiistcsocsatlakozas

Hatso fal dr 150 mm

Oldalfal ds 200 mm
Hats6 kéménycsatlakozas A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ .25

Fal

2. Kémény

Feddlap (nem éghetd, nem fémbdl)

0

Rozetta

Véddesd

w

Szigeteld toltéanyag
(nem éghetg, pl. Uvegszal)

Szigetel6anyag
(nem éghets, pl. kdlyhaagyag)

Tavolsag gyulékony (nem gyulékony) anyagoktél - hatsé flustcsécsatlakozas (szigetelt)

Hatso fal dr - mm
Oldalfal ds --- mm
Hats6 kéménycsatlakozas (szigetelt) A fiistcsé athaladasa égheté anyagbél késziilt falon

100 _ 25

Fal
Szigetelt fustcsé

Fedélap (nem éghetd, nem fémbdl)

Roézetta

Véddéeséd

Szigetel6 toéltéanyag
(nem éghetd, pl. Uvegszal)

S : Szigetelbanyag
(nem éghetd, pl. kdlyhaagyag)

Figyelmeztetés

f f Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegdt ventilatorok, elszivok, szell6zé-, flitd- vagy
t’") szelléztetdberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. TermékUnket nem ajanlott ilyen
! eszkozdkkel egyutt hasznalni.

A terméket megfelelé teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termeék, a fustelvezetd és a kémeény tisztitasahoz és karbantartasahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrdl, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezheté.

A terméket és a fustgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

r . Olvassa el figyelmesen az altaldnos utasitasokat.

—_——

Storch kamine
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Rendszer hatarait

ASKJA F6 50 EX

F i 1

A készulék rendszer hatarai: EN 16510-1 ed. 2:2023

Készulék

Egési levegd csé
Egéstermék csatlakozd csé
Kémény

Rendszer hatarait

moow>»

POZICIOE

C Egéstermék csatlakozé csé

B Egésilevegé csé

Storch kamine

28135

413/420



ASKJA F6 50 EX

Tipustabla
n\' . -4
LOGO c € TYPE
H_'mmp...w 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotiebic na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vedy.
H potrebic na tuhé paliva v obytnjch budovach - s ahrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w h mi -z iem wody.
TeepAaOTONANBHLIV NPUBOP B XHUALIX fOMAX — € HATPEBOM BOADI.
n jte jen tato éena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowad tylke zalecane paliwa. | Wen iAiTe TonbKo BUALI TONAUBA.
Kusové dieva | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok sepesa
n— w— e =
Kiasyfikacja It pusop e B
n .Nurmy\Cwmaprbl €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 152 B-VG 2015
nom part
n P oW DOP/CPR doCg) m
Py K Pii instalaci a pr ni vyrobku
L o : z dodrzujte ndvod k instalaci l—m
CO(13%0) | mg/Nm? 2 £ a vieobecny navod. Spotiebic neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm* < ES urcen pro nepretrzity provoz.
0GC (13% 0,) | mg/Nm? < < ol it s s
PM (13 % 0) | ma/Nm® < < Y e ecl A PIEVACAtayan Ny
i 2 = = dodriujte navod na intalaciu
[ i a vieobecny navod. Spotrebi¢ nie je
Pw bar uréeny na nepretriitd prevadzku.
d' m Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm 5 o :
postepuj zgodnie z instrukcja
o mm meontazu i instrukcjami ogélnymi.
d. mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
d, mm -
CnepyiiTe MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe
& o 1 06LMM MHCTPYKLMAM NPy
LI mm YCTAaHOBKE W 3KCM/IyaTaunm NpoayKra.
e mm Mpubop He NpegHasHaueH AnA
Ao mm NOCTOAHHOIA SKCMAYaTaLMM.
w,,. W NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové &islo
o [ Numer seryjny | Cepmiinbiii Homep
H mm - - E
w mm
L mm NUMBER
1. A gyarté neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. Avallalat székhelye, honlapja dr —elsé a padldra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. — oldaliranyl sugarzas
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositdsara dg — a padloérdl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOy — NO, 13 % O, mellett

OGC- 0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktdél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl

Storch kamine

Wmax — Mmaximalis elektromos bemenet

Ts— Kimeneti égéstermékek hémérséklete

Vi — all6 légveszteség

dout — a fUstcsécsonk atmérdje

H - magassag

W — szélesség

L - mélység

NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,
amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.

10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum

1. Utasitasok
12. Vonalkdéd | Gyartasiszam
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ASKJA F6 50 EX

Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Storch Kamine GmbH

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem ASKJA F6 50 EX { b E N E RG °®

P eHepruA - EVEpYEIa G @

Trida energetické ucinnosti modelu A+

Piimy tepelny vykon (kW) 59 P» Storch] ASKIA F6 50 EX

RN

Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 A+t

Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 81 * ﬂ

Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:
Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!
Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu! _
Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu! _
Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni l—
funkeéni!
(G 4
-

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Storch Kamine GmbH 5,9
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela ASKIJA F6 50 EX KW

Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ 9
Priamy tepelny vykon (kW) 5,9 [ )

Nepriamy tepelny vykon (kW) -

Index energetickej uc¢innosti EEI 107 % Qﬁ. KW

Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 81 L )
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTIAA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!

Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia
funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Storch Kamine GmbH
Identyfikator modelu dostawcy ASKJA F6 50 EX
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 5,9

Posrednia moc cieplna produktu (kW) -

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 81
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:

Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!

Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye Storch Kamine GmbH
Az eladé altal hasznalt modellazonositd ASKJA F6 50 EX
Energiahatékonysagi osztaly A+
Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 5,9

Kozvetett hételjesitmeény (kW) -

Energiahatékonysagi mutato EEI 107
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 81
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés
mukodik!

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 50 EX

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté — Zaré6 mechanizmus 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 50 EX

Dvefe dievniku 1| Dvere drevnika 1| Drzwiczki schowka na drewno 1| Fatarolé6 ajté 1
il — / /'
/'/ ,/. ,‘/

e

@

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 50 EX

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1

EBHO0 Igniton - Igniton - Igniton
(@) Vermiculit - Vermiculite - Vermiculite
@ Rost = Grate = Grille
@ Rostlager - Base grate - Support de grille

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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ASKJA F6 50 EX

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3

Storch kamine Navod k instalaci | Navod na instaliciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté
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KA MINE

Storch Kamine GmbH
Mohnweg 1

90613 GrofRhabersdorf
Germany

www.storch-kamine.de

420/420


http://www.tcpdf.org

